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Die Aggregate Monzun-TE sind zur 6konomischen Beheizung von Rdumen und Hallen durch
erwarmte Luft bestimmt, mit Warmwasser als Heizmedium. VSie werden in drei GroRen mit
einreihigen bis vierreihigen Warmetauschern und mit einem Axialventilator hergestellt. Sie sind
fur eine Wand- oder Decken-Montage bestimmt. Sie werden im Leistungsbereich von 9,6 bis
88,7kW (Luftmenge von 1.500 bis 7.500 m*h") hergestellt.

Die Wasser-Warmluftagreggate konnen mit Zubehér erganzt werden. In Kombination mit einer
Mischluftkammer kann das Wasser-Warmluftagreggat zur Raumbellftung eingesetzt werden.

Die Einheiten MONZUN-TE sind fir Umgebungen, die ohne Kondensat, Vereisung, Eisbildung
und ohne Wasser auch aus anderen Quellen als Regen gemal EN 60721-3-3 Anderung A2
bestimmt und die gegen Witterungseinflisse mit Klimaklassifizierungsklasse 3K5 im
Temperaturberreich von 0°C bis +40°C geschutzt sind und in Rdumen ohne Explosionsgefahr.

Die durch das Aggregat geférderte Luft muf} frei von abrasiven, chemischen, korrosiven oder
klebrigen Bestandteilen sein.

Die maximale Betriebswassertemperatur auf dem Eingang im Heizgerat betragt 100°C und der
Maximaldruck ist 14 bar. Die Schutzklasse des Aggregates ist IP 54.

Die Ausfihrungen der Wasser-Warmluftaggregate Monzun-TE
e Die aggregate MONZUN-TE werden mit in drei Baugrof3en (1,2,3) hergestellit.
e Die aggregate MONZUN-TE werden mit zweireihige und vierreihige Warmetauschern
hergestellt.

e Die Wasser-Warmluftaggregate werden mit druckseitigen Luftdurchlassen geliefert:
- Standardauslass
- Standard- und Seiten-Auslass
- senkrechter Winkelauslass
- senkrechter Kreuzauslass

e Bei den Aggregaten ist es moglich die Heizwasser-Anschluf3seite zu wahlen:
- linke Ausfiihrung (Standard)
- rechte Ausfuhrung (muf in der Bestellung spezifiziert werden)

Folgende Elektroausstattungen sind lieferbar:

B ohne ausgedehnte Verkabelung

BT ermoglicht den Anschluss eines im Raum installieren Thermostats - dieses dient
zum Ein- und Ausschalten des Aggregates in Abhangigkeit von der Raumlufttem
peratur. Die Elektroausstattung ist auch zum Anschlu® eines Frostschutzther
mostates flr den Warmetauscher geeignet.

BTM ermdglicht die Steuerung mehrerer Aggregate gleichzeitig durch einen Thermostat
eine Drehzahlregelung des Ventilators Giber eine Spannungsregelung.

BTP erméglicht den Anschluss eines Thermostats und enthalt einen Uberhitzungsschutz
fur den Ventilator.

BTPM ermdglicht die Ansteuerung mehrerer Aggregate durch ein Thermostat und enthalt
den Uberhitzungsschutz fiir den Ventilator

Bei Lieferung der Elektroausstattung ohne Uberhitzungsschutz fiir den Ventilator empfiehlt der
Hersteller diesen anderweitig sicherzustellen.

Weiteres Zubehor siehe Kapitel VI.
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Abb.1 MONZUN - TE, Standardauslass, linke Ausfiihrung

—

3.1. Abmessungen
Abb.2 MONZUN - TE

Abmessung (mm)
d E
G3/4" 470
G1" 585
G5/4" 750

3.2, Gewichte
Tab. 3.2.1. MONZUN - TE, Gewichte (einschlieBlich Standardauslass)

MONZUN - TE Gewicht [kg] MONZUN - TE Gewicht [kg] MONZUN - TE Gewicht [kg]

1.1.150 22 2.1.200 32 3.1.450 55
1.1.180 23 2.1.250 34 3.1.600 56
1.1.220 22 2.1.400 36 3.1.800 58
1.2.150 25 2.2.250 36 3.2.420 58
1.2.200 24 2.2.320 38 3.2.500 59

1.2.250 25 2.2.420 38 3.2.700 61
1.3.180 26 2.3.220 39 3.3.400 62
1.3.220 27 2.3.280 39 3.3.500 63

- - 2.3.400 41 3.3.600 65
1.4.150 29 2.4.200 41 3.4.350 65
1.4.180 29 2.4.250 41 3.4.450 66

- - 2.4.350 43 3.4.520 68
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Die Auslasse sind mit verstellbaren Lamellen aus verzinktem Stahlblech mit pulverbeschichteter
Oberflache ausgefunhrt.

Der Standard Luftverteiler ist in der Hohe fir die Luftrichtung der ausgeblasenen Luft bestimmt.
Er besteht aus waagrecht einstellbaren Lamellen, die sich auf der Stirnseite befinden und fir
die Wandinstallation vorgesehen sind - Abb. 1.

Der Seiten Luftverteiler dient zur seitlichen Luftverteilung. Der Rahmen dieses Auslasses wird
auf der Stirnseite hinter den Standardauslass (in Richung der Luftstrémung) installiert und ist fur
die Wandinstallation vorgesehen.

Abb. 3 Seiten Luftverteiler Tab. 4.3.1. Abmessungen und Gewichte

E Abmessung

7 BaugrofBe Gewicht

— E [kal

2,3

3,0

4,8

4.4. Der Zweiseitige Luftverteiler
Der Zweiseitige Luftverteiler ist fur die senkrechte Luftverteilung, gegebenenfalls fir die
seitliche Luftverteilung vorgesehen. Der Rahmen des Auslasses wird an der Stirnseite
des Erhitzers MONZUN-TE fir die Unterdeckeninstallation befestigt (der Standard-
auslass ist nicht installiert).

Abb. 4 Zweiseitiger Luftverteiler Tab. 4.4.1. Abmessungen und Gewichte

E Abmessung

BaugrofBe Gewicht

: E [kal

4,8

F 6,5

9,0

e
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4.5, Der Vierseitige Luftverteiler

Der Vierseitige Luftverteiler ist fir die Verteilung der Luft, die aus dem MONZUN-TE
kommt, in vier verschiedene Richtungen mittels einstellbarer Lamellen bestimmt. Dieser
Auslass wird auf die Stirnseite montiert und ist fur die Unterdeckeninstallation
vorgesehen (der Standardauslass ist nicht installiert).

Abb. 5 Vierseitiger Luftverteiler Tab. 5.5.1. Abmessungen und Gewichte
. Abmessung Gewicht
E Baugrofe k
; E E [ka]
1 425 425 2,0
2 525 525 3,0
F
3 700 700 5,0
L\
5.1. Ohne erweiterte Elektroinstallation (B1) - mit einphasigem Ventilator
Abb. 6 Ohne erweiterte Elektroinstallation (B1) - mit einphasigem Ventilator
Ausfiihrung mit internem Kondensator Ausfiihrung mit externem Kondensator
SA o o SA o o
sv. = o sv. = o
1 | | 1 1 | | | 1
PE | NIN= === ! PE | NN = = = L
A i 1 N[e )= | oo i A i Nles]s|o|o iCE
o C. AR o
1 /IVI\ 1 1 /lVI\ 1
VA( VA( ~
Legende:

Ce Externer Kondensator

C, Interner Kondensator

SA Gehause des Aggregates
SV Steckerleiste des Ventilators
VA Axialventilator

Der Kondensator ist immer Bestandteil der Lieferung. Abhéngig vom Ventilator Typ ist er intern oder extern vorgesehen.
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Abb. 7 Elektroinstallation, die den Anschluss eines Thermostats ermdglicht (BT1) - mit einphasigem Ventilator

SA o o o
PR o o
- 2 |
| HEERNEREE |
| —
PRIVAN -
. | |
1

===
————

o

Ce
C

P1

! P2
[ PR
SA
sV
VA

Legende:

Externer Kondensator

Interner Kondensator

Klemme - Raumthermostat
Klemme - Frostschutzthermostat
Anschlusskasten BT

Gehéuse des Aggregates
Steckerleiste des Ventilators
Axialventilator

Abb. 8 Elektroinstallation fiir den AnschluB eines Thermostat und enthaltenem Uberhitzungsschutz fiir den Ventilator

(BTP1) - mit einphasigem Ventilator

="
————

Ce
¢
[e]
P1
! P2
! PR
SA
sV
VA

o

Legende:

Externer Kondensator

Interner Kondensator
Motorschutz

Klemme - Raumthermostat
Klemme - Frostschutzthermostat
Anschlusskasten BTP

Gehéuse des Aggregates
Steckerleiste des Ventilators
Axialventilator
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Abb. 9 Elektroinstallation, die das Ansteuern mehrerer Aggregate gleichzeitig durch einen Thermostat (BTM1) erméglicht
- mit einphasigem Ventilator

SA o o o
PR o o
1 | | 1
. P2 1
1 fmm I
| ] = =
P1 RE | a1 |
! 1 a2 \ 1
1 __/ ' 1
11(21) A2
. | |
A
1

Legende:

Ce Externer Kondensator

C, Interner Kondensator

P1 Klemme - Raumthermostat

P2 Klemme - Frostschutzthermostat
PR Anschlusskasten BTM

RE Relais

SA Gehduse des Aggregates

SV Steckerleiste des Ventilators

! VA Axialventilator

===
————

o

Anmerkung:
Nicht geeignet fiir eine Drehzahlregelung des
Ventilators liber Spannungsreduzierung.

Abb. 10 Elektroinstallation, die das Schalten mehrerer Aggregate gleichzeitig durch ein Thermostat erméglicht und einen
Uberhitzungsschutz fiir den Ventilator enthélt (BTPM1) - mit einphasigem Ventilator

S\ Legenda:
| Ce Externer Kondensator
, C, Interner Kondensator

T
4
T
d
d

|J__|N|N|C|C|—||—| MO Motorschutz
T | Ce P1 Klemme - Raumthermostat
P2 Klemme - Frostschutzthermostat
1 C ! 1 PR Anschlusskasten BTM

SA Gehiuse des Aggregates
1 7 SV Steckerleiste des Ventilators

~ ; VA Axialventilator
' VA ;l '

Anmerkung:
Nicht geeignet fiir eine Drehzahlregelung des
Ventilators liber Spannungsreduzierung.

I 1 RE Relais
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5.2. Elektroinstallation die aggregate MONZUN - TE - mit dreiphasigem Ventilator

Abb. 11 Ohne erweiterte Elektroinstallation (B3) - mit dreiphasigem Ventilator

Ventilatoranschluss in Dreieckform Ventilatoranschluss in Sternform
SA o o SA o o
SV o o SV o o
PE | clcigi<|=(d|d] ! PE | clcliki<|=d|d] !
A J"EI—LNENECDUJ ! A éguwﬁwémm '

Legende:

SA Gehduse des Aggregates
SV Steckerleiste des Ventilators
VA Axialventilator

Abb. 12 Elektroinstallation, die das Ansteuern mehrerer Aggregate gleichzeitig durch einen Thermostat (BTM3) erméglicht
- mit dreiphasigem Ventilator

SA . o . .
PR . o o
1 1
- o2 |
1 I\
icaacasanc ]
Pi
1 1
7 TS s I N
// | A2 |
1 | | 1
| |
1 ] 1
! 1
A I s N O I8 O o
S\

1 P2 Klemme - Frostschutzthermostat
PR Anschlusskasten BTM

! M ! SA Gehiuse des Aggregates

' 3~ ' SV Steckerleiste des Ventilators
VA VA Axialventilator

K  Das Schiitz

: — : \ Legende:
| ’7 | P1 Klemme - Raumthermostat
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Abb. 13 Elektroinstallation, die das Schalten mehrerer Aggregate gleichzeitig durch ein Thermostat erméglicht und einen
Uberhitzungsschutz fiir den Ventilator enthalt (BTPM3) - mit dreiphasigem Ventilator

SA _ L _
PR _ .
| | | |
' Pz '
| L\ |
B
EHEENEERNEN
—
| O |
e s i MO ! H
PE[, | L&-EE—- '
1 i
| g — |
1 1 6 4 1 1
| K L |
Y |
1 | | 1
SV i 1 4
| | | |
! cl<[<[=]A[-] '
iHEEthﬁmmi
! ! ! ! Legende:
! i I i H MO Motorschutz
| | 1 | P1 Klemme - Raumthermostat
P2 Klemme - Frostschutzthermostat
. . PR Anschlusskasten BTM
M . SA Gehéuse des Aggregates
3~ SV Steckerleiste des Ventilators
VA VA Axialventilator
_ _ . _ K  Das Schiitz
6.1. Beim Heizen wird der Ventilator eingeschaltet, der die erwdrmte Luft durch den Warmetauscher

in den beheizten/ abgekiihlten Raum fordert. Die Luft kann dirket aus dem Raum oder vom
Aussenbereich durch die Mischkammer angesaugt werden - siehe wahlbares Zubehdr Kapitel X
(in diesem Fall wird die Frischluft von Aussen in den Raum sichergestellt).

71. Montageabmessungen MONZUN - TE

Jedes Aggregat MONZUN - TE hat 4 Aufhangepunkte auf der Gehauseoberseite und 4 auf dem
Gehauseboden, durch die das Aggregat an einer Tragerkonstruktion montiert werden kann. Die
Wandmontage ist durch Wandkonsolen und die Deckenmontage durch eine Deckenabhangung
(s. wahlbares Zubehdr Kapitel V1) realisierbar.

Tab. 7.1.1. MONZUN - TE - Montageabmessungen

Abmessung [mm)]
BaugroRe
A B B1 C K T min Z*
1 595 315 380 530 340 350 2300
2 720 325 420 610 440 350 2300
3 900 334 410 760 615 350 2300

* Die Abmessung Z ist fiir einzelne Varianten der Aggregate aus Tabelle von 10.1.1 bis 10.3.2. zu entnehmen

10
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Abb. 14 MONZUN - TE Wandmontage — Montageabmessungen

B1

25
50

400
250100

165

|/ R

13 N

Abb. 15 MONZUN - TE Deckenmontage — Montageabmessungen

min.400

B
K

200

a) Die Warmlufterzeuger MONZUN-TE diirfen nur durch geschultes Personal betrieben
werden, das mit dem sicheren Betrieb vertraut ist und gegebenenfalls den risiken, die damit
verbunden sind, bekannt gemacht wurde.

b) Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Kenntnissen, diirfen die Anlagen nur unter Aufsicht einer
geschulten Person benutzten gemaR Punkt a).

c) Kinder diirfen die Einheit MONZUN-TE nicht benutzten und auch nicht damit spielen.

11
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8.1.

9.1.

Das Aggregat muss in Ubereinstimmung mit den giltigen Normen und Landesvorschriften
installiert werden.
Die Betriebssicherheit muss der EN ISO 12 100-2 entsprechen.
Beim Aggregat MONZUN -TE fir Frischluftzufiihrung muss der Warmetauscher durch ein
Froschutzthermostat geschiitzt werden. Der Hersteller empfiehlt das generell zu tun.
Bedingungen zur Inbetriebnahme der Aggregate MONZUN -TE:
» Die Wasser-Warmluftaggregate MONZUN -TE und Zubehdr missen gemafll den vom
Hersteller erlassenen gultigen Montagevorschriften installiert werden.
» Die Wasser-Warmluftaggregate missen mit einer Spannung von 230 V / 50 Hz
angeschlossen werden.
» Die Aggregate missen an eine Stromleitung angeschlossen werden, die die glltigen
Vorschriften erfillt.
» Es muss ein Zugang zum Elektroschaltschrank, an den die Wasser-Warmluftaggregate
angeschlossen sind, ermdglicht werden.
Insbesondere die gliltigen Normen beziiglich:
* des Brandschutzes
« der Elektroinstallation
DIE AGGREGATE SIND NICHT ZUM EINSATZ IN KORROSIVER ATMOSPHARE GEEIGNET

Wasseranschluss der Anlage (Warm-/ Kaltwasser)

Abb. 17 Warmwasser-Anschluss der Aggregate im Gegenstrom

LINKE ‘AUSFI'J‘H RUNG

. 1 N
: N
1 — 1 E DN
! N
! N
— = ? o
RECHTE AUSFUHRUNG
A © I ===y 4
/ |
4t =
q 1 ! 1
y !
/ |
o 1 O < —

Beim Anschluss im Gleichstrom gelten die Angaben aus der Tabelle von 10.1.1 bis 10.5.6. nicht, die Warmeleistung ist
im Gleichstromfall reduziert.

9.1.1.

9.2.

Die Anschlussrohre der Einheiten Monzun-TE haben ein AuRengewinde:
* G3/4" bei der GrofRe 1;
* G1“ bei der GroRe 2;
* G1 1/4* bei der Grofe 3.

Elektroanschluss

Die Aggregate Monzun-TE missen gemal den gultigen Normen angeschlossen werden. Die
Spannungsversorgung muss den Vorschriften entsprechend abgesichert sein.

Die Aggregate Monzun-TE sind gemaf EN 61140 Elektroverbraucher der I. Klasse und sind mit
einer Klemme fir den Anschluss des Schutzleiters versehen.

Es muss in der Zuleitung ein Hauptschalter zur Trennung sémtlicher Phasen vorgesehen werden.
Die Klemmen fir L, N, PE sind im Aggregategehause und an der Klemmen des Ventilators
vorhanden.

Die Montage des elektrischen Anschlusses muss durch eine Fachkraft gem. VDE 0100
(Deutschland) durchgefihrt werden.

12
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9.2.1.  Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausflihrung B1

Die Zuleitung der Stromversorgung wird an die Klemmen des Ventilators angeschlossen -
siehe Abb. 6 (Seite 6).

9.2.2.  Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfuihrung BT1
Abb. 18 Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfiihrung BT1

Legende:
C: Externer Kondensator
C, Interner Kondensator

L
|/ W 1 K  Schalter
MO Motorschutz
P1 Klemme - Raumthermostat

PE N

P2 Klemme - Frostschutzthermostat
F PR Anschlusskasten
RO Umdrehungsregler
SA Gehduse des Aggregates
K SV Steckerleiste des Ventilatos
TZ Frostschutzthermostat
TP Raumthermostat
VA Axialventilator
RO W1 Ankommender Draht
F  Sicherung

Bemerkung:
- Bei einer Raumthermostat und Frostschutzthermostat
Anwend ungmiissen die entsprechenden Klemmen
M O entfernt werden.

- Motorschutz MO muss bei Thermokontakt-Reaktion
einen Wiederanlauf des Ventilators verriegeln
- Die Verwendung von Steuerelementen K, RO, TP, TZ

SA ist optional.

P2;
' : gZI_I—*Nw-h;; : '

L Pl |NONC
PE/// | . --[T]
: I : CcoM

SV. | 1 ]
| C [LNIN[CleEE] |
= N[N~ || C
1 : CI 1 1

13
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9.2.3.  Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfiihrung BTP1

Abb. 19 Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfiihrung BTP1

Legende:
C Externer Kondensator
PE N L Cc Inter.E\er Kondensator
L K  Schalter
~ — MO Motorschutz
) 3 P1 Klemme - Raumthermostat
CYKY-J 3x1.5 P2 Klemme - Frostschutzthermostat
F PR Anschlusskasten

RO Umdrehungsregler

SA Gehause des Aggregates

SV Steckerleiste des Ventilatos
K TZ Frostschutzthermostat

TP Raumthermostat

VA Axialventilator

W1 Ankommender Draht

RO F Sicherung

Bemerkung:

- Bei einer Raumthermostat und Frostschutzthermostat Anwend
ungmiissen die entsprechenden Klemmen entfernt werden.

SA - Die Verwendung von Steuerelementen K, RO, TP, TZ ist optional.

R
N

]

MO

1 <I 1
. 6 4 12 .
SV. |
| NS EEE . |
= IN[=[N[—= |0 C
L

| : C : '
1 /M\ 1
1 VA /\/ 1

14
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9.2.4. Anschluss des Raumthermostats mit dem Aggregat MONZUN - TE in der Ausfihrung BTM1 und
BTPMA1

Abb. 20 Anschluss des Raumthermostats mit dem Aggregat MONZUN - TE in der Ausfiihrung BTM1 und BTPM1

BTM 1 Anschlussdose BTPM 1 Anschlussdose
L L
N N
PE PE
W11 TP W1~ TP
CYKY-J 3x1.5 Ne¢ COM CYKY-] 3x1.5 Ne CcoM
Ir | Lo [
Nolnc NolNC
K K
RO RO
MO
SA | R - SA | o o
‘ PR | | i i ‘ ‘ PR | | | . ‘
! P2 ! ! P2 !
1 1 1 1
| ! ngHNwL;; ! | | R [l SN NI T EN |
1 1 1 1
1 . 1 1 1 _ _ 1
Praktisches Beispiel einer Schaltuna mit BTM und BTPM Anschlussdosen
MT 1 MT 2 MT X
N N N
N N N
N N A
N N N
N N N
N N N
N [no
o
coMm
TP
L
Legende: Bemerkung:
K  Schalter - Bei einer Raumthermostat und Frostschutzthermostat Anwend
MO Motorschutz ungmiissen die entsprechenden Klemmen entfernt werden.
MT Monzun TE - Motorschutz MO muss bei Thermokontakt-Reaktion einen
P2 Klemme - Frostschutzthermostat Wiederanlauf des Ventilators verriegeln.
PR Anschlusskasten - Die Verwendung von Steuerelementen K, RO, TP, TZ ist optional.
RO Umdrehungsregler - Schaltung mit Anschlussdosen BTM und BTMP ist nicht fiir eine
SA Gehduse des Aggregates Drehzahlregelung mittels Spannungsreduzierung geeignet.

TP Raumthermostat
W1 Ankommender Draht
F Sicherung

15
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9.2.5. Anschluss des Frostschutzthermostat mit dem Aggregat MONZUN - TE in der Ausfuhrung BT1,
BTM1, BTP1 a BTPM1

Abb. 21 Anschluss des Frostschutzthermostat mit dem Aggregat MONZUN - TE in der Ausfiihrung BT1, BTM1, BTP1 a
BTPM1

BT, BTM Anschlussdose

CYKY-J 3x1.5 s P TZ
F c
n/ M
RO | | Jl 2 4z Xryv%sxl.s
MO | } _
|
SA AR . .
‘ PR - 4. _|- ‘
| BEANRER
! P1 '
BTP, BTPM Anschlussdose
cwrsas [ 7 1 TZ
E
n/ T
RO | | Jl 2 2z (\34\¥</Yg3x1.5
PR _ _ —‘

P1

Legende: L - - -

K  Schalter

MO Motorschutz

MT Monzun TE

P2 Klemme - Frostschutzthermostat
PR Anschlusskasten

RO Umdrehungsregler

SA Gehéduse des Aggregates
TZ Frostschutzthermostat
W1 Ankommender Draht

W2 Verbindungskabel

F  Sicherung

T T T 1»n
>

1

I

Al 2 S S
7 h

I

Bemerkung:

- Bei einer Raumthermostat und Frostschutzthermostat Anwend
ungmiissen die entsprechenden Klemmen entfernt werden.

- Motorschutz MO muss bei Thermokontakt-Reaktion einen
Wiederanlauf des Ventilators verriegeln.

- Die Verwendung von Steuerelementen K, RO, TP, TZ ist optional.

- Schaltung mit Anschlussdosen BTM und BTMP ist nicht fiir eine
Drehzahiregelung mittels Spannungsreduzierung geeignet.

16



MANDIIK

9.2.6. Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfihrung B3

Die Zuleitung der Stromversorgung wird an die Klemmen des Ventilators angeschlossen -
siehe Abb. 10 (Seite 8).

Abb. 22 Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfiihrung B3

Legende:
W1 Ankommender Draht

400V, 50Hz, TN-S & Sonattr

L1 TP Raumthermostat

L2 TZ Frostschutzthermostat

L3 RO3 Drehzahiregler dreiphasig
N MO3 Motorschutz dreiphasig

PE SA Gehéduse des Aggregates

SV Steckerleiste des Ventilatos
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MANDIIK’

9.2.7.  Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfiihrung BTM3

Abb. 23 Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfiihrung BTM3
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Bemerkung:

- Bei einer Raumthermostat und Frostschutz-
thermostat Anwend ungmiissen die
entsprechenden Klemmen entfernt werden.

- Motorschutz MO3 muss bei Thermokontakt-
Reaktion einen Wiederanlauf des Ventilators
verriegeln

- Die Verwendung von Steuerelementen Q,
RO3, TP, TZ ist optional.
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MANDIIK

9.2.8.  Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfihrung BTPM3

Abb. 24 Anschluss der Aggregate MONZUN - TE in der Ausfiihrung BTPM3
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9.2.9.

MANDIIK’

Anschluss des Raumthermostats mit dem Aggregat MONZUN - TE in der Ausfuhrung BTM2 und

BTPM2

Abb. 25 Anschluss des Raumthermostats mit dem Aggregat MONZUN - TE in der Ausfiihrung BTM3 und BTPM3
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Bemerkung:

- Bei einer Raumthermostat und Frostschutzthermostat Anwend
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- Motorschutz MO3 muss bei Thermokontakt-Reaktion einen
Wiederanlauf des Ventilators verriegeln

- Die Verwendung von Steuerelementen Q, RO3, TP, TZ ist optional.
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Drehzahlregelung mittels Spannungsreduzierung geeignet
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10.1. Elektrische und technische Parameter der Aggregate MONZUN-TE, Baugréf3e 1

Tab. 10.1.1. Elektrische und technische Parameter der Aggregate MONZUN-TE, mit einphasigem Ventilator, Baugrofe 1

Waéarmetauscher 1-reihig 2-reihig 3-reihig 4-reihig

Typ des Aggregats 1.4.150 | 1.1.180 | 1.1.220 | 1.2.150 | 1.2.200 | 1.2.250 | 1.3.180 | 1.3.220 | 1.4.150 | 1.4.180

Warmeleistung* [kW]

| 96 | 100 | 110 [ 171 | 195 | 215 | 220 | 242 | 260 | 277

Luftvolumenstrom [m®.h"]

| 1500 | 1650 | 1950 | 1450 | 1750 | 2050 | 1650 | 1900 | 1600 | 1750

ElektroanschluB [V/Hz]

| 230/50

Elektrische Leistung [W]

| o0 | 8 | 120 | &5 | 120 | 150 | 120 | 150 | 120 | 150

Sicherung [A]

| 6

Wurfweite des Luftstrahls im Freifeld, Restgeschwindigkeit 0,25 m.s™ [m]

| o | 11 | 14 | 10 ] 12 ] 15 [108] 13

Optimale Montagehéhe Z [m]

| 35 | 36 | 45 | 29 | 39 | 49 | 33 | 43

Schalldruckpegel in 1 m Abstand, im Freifeld [dB(A)]

* die Warmeleistungen sind angegeben fiir PWW 90/70 °C, Lufteintrittstemperatur tV1=15°C

Tab. 10.1.2.  Elektrische und technische Parameter der Aggregate MONZUN-TE, mit dreiphasigem Ventilator, Baugrofe 1

Warmetauscher 1-reihig 2-reihig 3-reihig 4-reihig

Typ des Aggregats ‘ 1.1.180 ‘ 1.1.220 | 1.2.150 ‘ 1.2.200 | 1.2.250 | 1.3.180 | 1.3.220 | 1.4.150 | 1.4.180

Warmeleistung® [kW]

| | 105 | 117 | 175 | 206 | 237 | 224 | 258 | 248 | 283

Luftvolumenstrom [m®.h']

| | 1850 | 2200 | 1500 | 1900 | 2400 | 1700 | 2100 | 1500 | 1800

ElektroanschluB [V/Hz]

| 3x 400/50

Elektrische Leistung [W]

| | 180 | 180 | 180 | 180 | 190 | 180 | 100 | 180 | 190

Sicherung [A]

| 6

Wurfweite des Luftstrahls im Freifeld, Restgeschwindigkeit 0,25 m.s” [m]

| - | 114 | 160 | 100 | 130 | 160 | 108 | 138 | 100 [ 121

Optimale Montagehdhe Z [m]

| | 36 | 45 | 29 | 39 | 49 | 33 | 43 | 29 | 36

Schalldruckpegel in 1 m Abstand, im Freifeld [dB(A)]

* die Warmeleistungen sind angegeben fiir PWW 90/70 °C, Lufteintrittstemperatur tV1=15°C

21
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10.2. Elektrische und technische Parameter der Aggregate MONZUN-TE, Baugrofe 2

Tab. 10.2.1. Elektrische und technische Parameter der Aggregate MONZUN-TE, mit einphasigem Ventilator, Baugréfe 2

Warmetauscher 1-reihig 2-reihig 3-reihig 4-reihig

Typ des Aggregats 2.1.200’2.1.250|2.1.400 2.2.250’2.2.320|2.2.420 2.3.220|2.3.280 2.3.400|2.4.200‘2.4.250|2.4.350
Warmeleistung* [kW]

13,1 | 14,8 | 172 | 255 | 304 | 350 | 318 | 36,5 | 44,3 | 36,4 | 42,2 | 48,1
Luftvolumenstrom [m3.h"]
2100 | 2600 | 3500 | 2300 | 3100 | 3900 | 2250 | 2800 | 3700 | 2150 | 2650 | 3200

Elektroanschlufl [V/Hz]
| 230/50
Elektrische Leistung [W]
| 120 | 150 | 260 | 150 | 260 | 480 | 150 | 260 | 480 | 150 | 260 | 480

Sicherung [A]

| 6
Wurfweite des Luftstrahls im Freifeld, Restgeschwindigkeit 0,25 m.s™ [m]
| 12 | 16 | 21 [ 14|20 ] 23| 13 ] 18] 2212152

Optimale Montagehéhe Z [m]
| 36 | 44 | 52 | 42|47 |53 30|45 50|34/ 43| 48
Schalldruckpegel in 1 m Abstand, im Freifeld [dB(A)]
60,5 61 65 62 64 70 62 65 70 62 64 70

* die Warmeleistungen sind angegeben fiir PWW 90/70 °C, Lufteintrittstemperatur tV1=15°C

Tab. 10.2.2. Elektrische und technische Parameter der Aggregate MONZUN-TE, mit dreiphasigem Ventilator, BaugréRe 2

Warmetauscher 1-reihig 2-reihig 3-reihig 4-reihig

Typ des Aggregats 2.1.200|2.1.250‘2.1.400 2.2.250|2.2.320‘2.2.420 2.3.220|2.3.280 2.3.400|2.4.200|2.4.250‘2.4.350

Warmeleistung®* [kW]
| 124 | 139 | 185 | 260 | 293 | 355 | 31,3 | 350 | 44,8 | 35,1 | 304 | 49,1

Luftvolumenstrom [m?.h]

| 1900 | 2350 | 4000 | 2400 | 2900 | 4000 | 2200 | 2600 | 3750 | 2050 | 2400 | 3300
ElektroanschluB [V/Hz]

| 3x 400/50
Elektrische Leistung [W]

| 180 | 180 | 430 | 140 | 190 | 450 | 140 | 190 | 450 | 140 | 100 | 450

Sicherung [A]

| 6
Wurfweite des Luftstrahls im Freifeld, Restgeschwindigkeit 0,25 m.s*' [m]

| 11 | 14 221519 ]2a | 13] 7] 22]12]14]o2
Optimale Montagehéhe Z [m]

| 36 | 44 | 5242|4753 390 ]45]50]34]43]4as
Schalldruckpegel in 1 m Abstand, im Freifeld [dB(A)]

* die Warmeleistungen sind angegeben fiir PWW 90/70 °C, Lufteintrittstemperatur tV1=15°C
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10.3. Elektrische und technische Parameter der Aggregate MONZUN-TE, Baugrofie 3

Tab. 10.3.1. Elektrische und technische Parameter der Aggregate MONZUN-TE, mit einphasigem Ventilator, BaugroBe 3

Warmetauscher 1-reihig 2-reihig 3-reihig 4-reihig

Typ des Aggregats 3.1.450’3.1.600|3.1.800 3.2.420’3.2.500|3.2.700 3.3.400|3.3.500 3.3.600|3.4.350’3.4.450|3.4.520

Warmeleistung* [kW]

258 | 207 | 32,2 [ 450 | 54,5 | 600 | 515 | 61,5 | 680 | 61,1 | 735 | 80,3

Luftvolumenstrom [m?.h"']

| 3900 | 5100 | 6000 | 3600 | 4800 | 5600 | 3550 | 4600 | 5400 | 3500 | 4500 | 5100

ElektroanschluB [V/Hz]

| 230/50

Elektrische Leistung [W]

| 260 | 480 | 570 | 260 | 480 | 570 | 260 | 480 | 570 | 260 | 480 | 570

Sicherung [A]

| 6

Wurfweite des Luftstrahls im Freifeld, Restgeschwindigkeit 0,25 m.s*' [m]

| 16 | 20 | 23 [ 15 [ 19| 22| 15 | 18 [ 21 [ 14 | 17 | 20

Optimale Montagehéhe Z [m]

| 42 | 44 | 52 [ 40 [ 46| 5230 ] 45]50]34]a1]4a7

Schalldruckpegel in 1 m Abstand, im Freifeld [dB(A)]

* die Warmeleistungen sind angegeben fiir PWW 90/70 °C, Lufteintrittstemperatur tV1=15°C

Tab. 10.3.2. Elektrische und technische Parameter der Aggregate MONZUN-TE, mit dreiphasigem Ventilator, Baugréfe 3

Waiarmetauscher 1-reihig 2-reihig 3-reihig 4-reihig

Typ des Aggregats 3.1.450‘3.1.600|3.1.800 3.2.420‘3.2.500|3.2.700 3.3.400‘3.3.500 3.3.600|3.4.350‘3.4.450|3.4.520

Warmeleistung* [kW]

288 | 295 | 36,0 [ 50,5 | 56,0 | 66,0 | 57,0 | 64,5 | 745 | 688 | 747 | 887

Luftvolumenstrom [m*.h"']

| 4800 | 5000 | 7500 | 4300 | 5000 | 6600 | 4100 | 4900 | 6200 | 4050 | 4600 | 5900

ElektroanschluB [V/Hz]

| 3x 400/50

Elektrische Leistung [W]

| 430 | 450 | 840 [ 430 | 450 | 840 | 430 | 450 | 840 | 430 | 450 | 840

Sicherung [A]

| 6

Wurfweite des Luftstrahls im Freifeld, Restgeschwindigkeit 0,25 m.s*' [m]

| 16 | 20 [ 23 [ 15[ 19 ] 22 15 ] 18] 21| 1a] 7] 20

Optimale Montagehéhe Z [m]

| 43 | 44 | 52 [ 42 [ 46|52 40| 45|50 40] 41|47

Schalldruckpegel in 1 m Abstand, im Freifeld [dB(A)]

* die Warmeleistungen sind angegeben fiir PWW 90/70 °C, Lufteintrittstemperatur tV1=15°C
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Temperaturparameter der Wasser-Warmluftaggregate MONZUN - TE

10.5.

Temperaturparameter der Wasser-Warmluftaggregate MONZUN-TE, mit einphasigem Ventilator, Baugrofe 1

Tab. 10.4.1.
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Tab. 10.4.2. Temperaturparameter der Wasser-Warmluftaggregate MONZUN-TE, mit dreiphasigem Ventilator, Baugréfe 1
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Tab. 10.4.3. Temperaturparameter der Wasser-Warmluftaggregate MONZUN-TE, mit einphasigem Ventilator, BaugréRe 2
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Tab. 10.4.4. Temperaturparameter der Wasser-Warmluftaggregate MONZUN-TE, mit dreiphasigem Ventilator, BaugroRe 2
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Tab. 10.4.5. TTemperaturparameter der Wasser-Warmluftaggregate MONZUN-TE, mit einphasigem Ventilator, Baugrofe 3
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Tab. 10.4.6. Temperaturparameter der Wasser-Warmluftaggregate MONZUN-TE, mit dreiphasigem Ventilator, Baugrofe 3
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111. Wasser-Massendurchfluss
_ Qr
4,186 (tw1 - tw2)
11.2. Wasserseitige Druckverluste

Diagramm 11.2.1. Wasserseitiger Druckverlust -

Wasserseitiger Druckverlust Ap,,, [kPa] —

Baugrofe 1
© O
20 N AL
1O:: / //
3 / 7/
E / 717/
E /[ /Y
5; /
*? //
3 /
] WA
g ARVAY/
] / /%/
- / /
E 7/
E 7/ /
0.7~ e T T T T
0,2 0,5 1 2 5

Wasser-Massendurchfluss Vw [kg/s] ——

Diagramm 11.2.3. Wasserseitiger Druckverlust -

Wasserseitiger Druckverlust Ap,, [kPal—mmm—

vy
Va
Qr
Apzw
)
tu1
twz

tw‘1

Baugrofe 3
.\‘\\Q .\‘\\Q ,{\«\g
204 /’\’&/’V&/ 'b'ix N
10 E 7/ 7/ / /
E y A 7/
E / / 1 J1/
E JARVARVA
5] /7 /
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; ///
f ai
2 W/
] /
13 /7
E y AREIY/EEW A
0,73 / 77
[ R L R RN R L R R AR R I R R
0,2 0,9 1 2 5
Wasser-Massendurchfluss Vw [kg/s] —
[m2.h-] Luftvolumenstrom des Aggregates
[kg.s'] Wasser-Massendurchfluss
[kW] Warmeleistung
[Pa] Wasserseitiger Druckverlust
[°C] Lufttemperatur nach dem Warmetauscher
[°C] Lufteintrittstemperatur
[°C] Wasseraustrittstemperatur
[°C] Wassereintrittstemperatur
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Diagramm 11.2.2. Wasserseitiger Druckverlust -

Wasserseitiger Druckverlust Ap,,, [kPa] ——mm—
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121. Kombinationen/Erweiterungen mit dem Aggregat MONZUN - TE, fur die waagerechte Installation
Die Kombination ist zur Raumlufterwarmung und Bellftung bestimmt. Sie wird an der Wand
installiert.

Abb. 26 Kombinationen/Erweiterungen mit dem Aggregat MONZUN - TE , fiir die waagerechte Installation

A
T
€ 1
W |
— X
L
fom= f 2
P 1 T+
' i \5
K1 M
Legende:
1. Wasser-Warmluftaggregat Monzun-TE 4. Wetterschutzgitter (mit Vogelschutzgitter)
2. Mischluftkammer mit Filtereinsatz 5.  Wandkonsole der Kombination (siehe
3 Wanddurchfithrung (Rohr mit einem Losflansch) Kap. 19. Wahlbares mechanisches Zubehor)

Tab. 12.1.1. Korrigierter Luftstrom fiir horizontale Baugruppen MONZUN - TE

Korrigierter Korrigierter Korrigierter
3 |1 3 -1 3 -1
MONZUN Luftvolumestrom [m’.h™] MONZUN Luftvolumestrom [m®.h"] MONZUN Luftvolumestrom [m™.h"]

. stelii - stelil . stelii
TE fiir den Gerateliifter TE fur den Gerateliifter TE fir den Gerateliifter

einphasig | dreiphasig einphasig | dreiphasig einphasig | dreiphasig

1.1.150 500 X 2.1.200 800 700 3.1.450 1900 2400

1.1.180 800 2.1.250 900 800 3.1.600 2500 2500

1.1.220 1000 2.1.400 1300 1500 3.1.800 3000 3600

1.2.150 750 2.2.250 1100 1200 3.2.420 1700 2200

1.2.200 950 2.2.320 1600 1600 3.2.500 2400 2500

1.2.250 1000 2.2.420 2100 2000 3.2.700 2800 3500

1.3.180 850 2.3.220 1300 1250 3.3.400 1600 2200

1.3.220 950 2.3.280 1600 1500 3.3.500 2350 2400

X X 2.3.400 2100 2200 3.3.600 2700 3500

2.4.200 1200 1200 3.4.350 1600 2150

2.4.250 1600 1400 3.4.450 2300 2400

2.4.350 1900 2100 3.4.520 2650 3500
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12.2. Kombination/Erweiterung mit dem Aggregat MONZUN - TE, fur die senkrechte Installation
Die Kombination/Erweiterung ist zur Raumluftwarmung und Beliftung bestimmt. Sie wird unter
der Decke installiert.

Abb. 27 Kombination/Erweiterung mit dem Aggregat MONZUN - TE, fiir die senkrechte Installation

385

mim.450

600

Legende:

1.  Wasser-Warmluftaggregat Monzun-TE

Mischluftkammer ohne Filtereinsatz

135
BK 2\

Senkrechter Winkelauslass

Elastischer Stutzen

Dachdurchfiihrung

Dachaufsatz mit Taschenfilter

N o o~ w DN

Unterdachaufhangung (siehe Kap. 19.
Wahlbares mechanisches Zubehor)

Tab. 12.2.1. Korrigierter Luftstrom fiir vertikal Baugruppen MONZUN - TE

Korrigierter Korrigierter Korrigierter
Luftvolumestrom [m®.h'] Luftvolumestrom [m®h"] Luftvolumestrom [m®h™]
MO_II‘_IEZUN fiir den Geratelifter MO_II\_IEZUN fiir den Gerételiifter MO1I\_IEZUN fiir den Geriteliifter

einphasig | dreiphasig einphasig | dreiphasig einphasig | dreiphasig

1.1.150 600 X 2.1.200 900 900 3.1.450 2000 2400

1.1.180 900 2.1.250 1000 1100 3.1.600 2600 2600

1.1.220 1100 2.1.400 1300 1800 3.1.800 3100 3700

1.2.150 600 2.2,250 1200 1300 3.2.420 1900 2300

1.2.200 1000 2.2.320 1700 1700 3.2.500 2450 2550

1.2.250 1200 2.2.420 2200 2200 3.2.700 2900 3600

1.3.180 1000 2.3.220 1150 1250 3.3.400 1750 2250

1.3.220 1300 2.3.280 1700 1650 3.3.500 2400 2500

X X 2.3.400 2200 2100 3.3.600 2800 3550

2.4.200 1200 1200 3.4.350 1700 2200

2.4.250 1700 1500 3.4.450 2350 2400

2.4.350 2000 2050 3.4.520 2700 3500
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12.3. Kombination/Erweiterung mit dem Aggregat MONZUN - TE, Montageabmessungen
Tab. 12.3.1. Kombination/Erweiterung mit dem Aggregat MONZUN - TE, Montageabmessungen

Abmessung
BK K1
480 650
510 710
565 850

BaugroRe

12.4. Warmeleistung der Kombination/Erweiterung

Vvs
Qs =11:-Qr- o
Vv [me.h] Luftvolumenstrom des Aggregates
Vs [m2.h"] Luftvolumenstrom der Kombination/Erweiterung
Qr [kW] Warmeleistung des Aggregates
Qrs [kW] Warmeleistung der Kombination/Erweiterung

13.1. Mischluftkammer KS
Die Mischluftkammer ist zur AuRenluft- und Umluft Mischung bestimmt. Sie besteht aus einem
Gehause aus verzinktem Stahlblech und drei regulierenden Jalousienklappen fir eine
Luftverhaltnis-Einstellung von 0 bis 100 %.
Die Aufienluftklappe ist dichtschlieRend, die Umluftklappen sind nicht luftdicht ausgefihrt. Die
Regelklappen sind mechanisch gekoppelt entweder mit einer Handbedienung (Ausfiihrung .01)
oder mit einem stetigen Stellantrieb (Ausfihrung .57). Im Falle Handbedienung (.01) ist ein
Warmetauscherfrostschutz erforderlich.
Die Mischkammer ist optional in einer Ausfiihrung mit Filtergewebe der Filterklasse G2 oder ohne
Filtermatte erhaltlich.

13.1.1. Abmessungen und Gewichte

Tab. 13.1.1. Abmessungen und Gewichte

Abmessung Gewicht
BK (kg)
480 24
510 28
585 40

BaugroBe

Abb. 28 Mischluftkammer - Ausfiihrung mit Filtergewebe,
Stellantrieb

O
=
001

Mg
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Abb. 29 Mischluftkammer - Ausfiihrung ohne Filtergewebe mit Handverstellung

3 BK _ F+60
Il ! Il
T | T
i
______ —
o :
O
Ll_ 4| — . — . N ]
_|_
Lo | I |
I
...... | —_ . —
1 | 1
13.1.2. Stellentrieb Belimo
Abb. 30 Anschlussschema des Antriebes Belimo SM 24A-SR
1 .
- +
Hinweise: A
————— Y —— DCO0...10V
AnschluB Gber Sicherheitstransformator. U—— DC2...10V
ParallelanschluB3 weiterer Antriebe maglich.
Leistungsdaten beachten.

H
N
w
o |

Tab. 13.1.2. Stellantrieb Belimo SM 24 A-SR

Stellantrieb Belimo SM 24A-SR
Elektroanschlufld AC 24V/50Hz

Leistungsaufnahme - Betrieb 25W
- im Ruhezustand 1,5W

Dimensionierung 5VA (Imax 8,3 A @ 5 ms)
Steuersigna DCO...10 V@ Ri 100 kO

Schliesszeit 150 s
Betriebstemperatur -30°C...+50°C

Betriebsgewicht 1050g

Zum Stellantrieb Belimo SM 24A-SR ist ein Steuerungschrank SGF 24VM verfligbar, der neben der
abgesicherten Spannungsversorgung eine Stellwinkelverstellung der Mischklappen ermdglicht. Der
Steuerungsschrank wird an die 230 V/50 Hz Netzversorgung angeschlossen. Optional ist ein Stellant-
rieb Belimo SM 230A-SR fiir Spannung 230 V/50 Hz, Steuersignal 0 ... 10 V DC erhaltlich.
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13.2. Dachdurchfihrung DS
Die Dachdurchfiihrung ist zur Installation in der Dachkonstruktion bestimmt und dient zur
Befestigung des Dachaufsatzes. Sie besteht aus einem Blechkanal in den Abmessungen F x F,
ist 600 mm lang und wird mit 4 passenden Beilegleisten ausgeliefert. Alle Komponenten bestehen
aus verzinktem Stahlblech.

13.2.1. Abmessungen und Gewichte

Abb. 31 Dachdurchfiihrung Tab.13.2.1.  Abmessungen und Gewichte

F+60
F BaugroBe Abmessung F Gewicht (kg)

T

— 1 500 14
560 16
710 21

F+60
F

600

13.3. Dachaufsatz HS

Der Dachaufsatz dient zur Frischluftansaugung Uber Dach. Er besteht aus einem Gehause mit
Dachhaube und ist aus verzinktem Stahlblech hergestellt. Im Gehause befindet sich ein Taschen-
filterelement der Filterklasse G2. Die Filterverschmutzung wird Uber ein Schragrohrmanometer
signalisiert. Das Taschenfilterelement kann durch Anheben der Dachhaube ausgewechselt
werden. Der Filterwechsel wird spatestens bei einer Differenzdruckerhéhung tiber dem Filter von
75% bis 100% empfohlen.

13.3.1. Abmessungen und Gewichte

Abb. 32 Dachaufsatz Tab. 13.3.1. Abmessungen und Gewichte
(F{#‘ BaugroRe AbAIIT:less:l-lng Gi;’(vg):ht
Fﬁ 840 | 590 24
) ‘ 900 | 590 27
EER S S 1100 | 650 37
?
]
]
)
(Gt I
N } =

13.4. Wanddurchfiihrung DP
Die Wanddurchfuhrung ist zur Installation in einer Wanddffnung bestimmet und dient zur Au3en-

luftansaugung. Sie besteht aus verzinkem Stahlblech und einem Losflansch in der Abmessung
F x F. Die Lange betragt 1.000 mm und kann als Passlange ortlich angepalit werden.
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13.4.1.

Abmessungen und Gewichte

Tab. 13.4.1.  Abmessungen und Gewichte3

BaugroBe Abmessung F Gewicht (kg)

500

560

710

13.5.

13.5.1.

Wetterschutzgitter PDZM
Das Wetterschutzgitter dient als passende AbschluRkomponente fur die Wanddurchfiihrung und
besteht aus verzinktem Stahlblech im Nennmal F x F.

Abmessungen und Gewichte

Tab. 13.5.1. Abmessungen und Gewichte

Baugrof

e Abmessung F Gewicht (kg)

500

560

710

14.1. Wandkonsole
Die Konsole dient zur Installation des Wasser-Warmluftaggregates MONZUN - TE an einer
Wand. Sie besteht aus einem Paar Konsolen, die aus verzinktem U-Profilen vernietet sind.
14.1.1. Abmessungen
Abb. 33 Wandkonsole fiir Monzun-TE
‘ 705
125 ‘ 560 S
o ]
A2 3
N
i— {——
14.2. Unterdeckenaufhangung des Aggregats
Die Aufhangung dient zur Installation des Wasser-Warmluftaggregates MONZUN - TE unter einer
waagerechten Konstruktion. Sie besteht aus vier verzinkten Profilaufhangern, die vernietet sind.
14.2.1. Abmessungen
Abb. 34 Unterdeckenaufhingung des Aggregats
St
(@]
(@]
<
14.3. Wandkonsole fir eine Kombination/Erweiterung

Die Konsole dient zur Befestigung einer Kombination/Erweiterung der Aggregate MONZUN - TE
mit einer Mischluftkammer an einer Wand. Die Wandkonsole besteht aus einem Paar StahlKon-
solen, aus verschweilten U-Profilen und zwei Stahl-Tragern. Die Konsolen und Trager werden
zerlegt geliefert und verschraubt. Die Oberflache ist pulverbeschichtet im Farbton RAL 9005
(schwarz).
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14.3.1. Abmessungen und Gewichte

Abb. 35 Wandkonsole fiir eine Kombination/Erweiterung Tab. 14.3.1.  Abmessungen und Gewichte
‘ 8€0 . Abmessung Gewicht
M K1 ) BaugréRe
i o Mo K1 L M (kg)
| ) s
E— o
| ¢ Fa . “ : 650 | 613 | 728 12,5
o 1o o f 710 | 653 | 728 13,0
0) ol o
0
850 | 755 | 828 17,5
y

14.4. Unterdeckenaufhdngung fur eine Kombination/Erweiterung
Die Konsole dient zur Befestigung einer Kombination/Erweiterung der Aggregate MONZUN - TE
mit einer Mischluftkammer unter einer waagerechten Konstruktion. Sie ist aus einem Paar
verzinkten Stahlprofilen hergestellt.

15.1. Raumthermostat
Der Raumthermostat dient zur Steuerung des Ventilatorlaufs in Abhangigkeit von der
Raumtemperatur bzw. einem Wochenprogramm. Mit einem Thermostat kdnnen mehrere
Warmwasseraggregate angesteuert werden. Die maximale Anzahl héngt lediglich von der
Strombelastbarkeit des Thermostatkontaktes ab. (Die maximale Stromaufnahme eines Aggre-
gates beim Einschalten / Anlaufstrom betragt 200 mA).
Der Raumthermostat ermdglicht die Steuerung des Luftventilators der Einheit, ggf. mehrerer
Anlagen, gemaf der geforderten Parameter. Nach dem Entfernen der Verbindung P1 (verbindet
die Klemmen L, 1) im Schaltkasten, wird das Signal 230V/50Hz an Klemme 1 angebracht.
Anschlussplane - siehe Kapitel 9.

15.2. Frostschutzthermostat
Dient zum abschalten des Ventilators bei der Temperatursenkung der Ablaufwassers unter 6°C,
ggf. zur Signalsendung, dass die Regelklappe fir die Zuluft in der Mischkammer die durch den
Stellantrieb (Ausflihrung .57) angesteuert wird, geschlossen wird.
Der Frostschutzthermostat wird an das Anschlussrohr des Ablaufwassers installiert und im
Schaltkasten (nach Entfernung der Verbindung P2 - verbindet die Klemmen 1, 2) an die Klemmen
1, 2 angeschlossen - siehe Kapitel 9.

15.3. Der Ventilatorlberhitzungsschutz trennt den Ventilator von der Spannungsversorgung, wenn der
im Motor integrierte Thermokontakt ausgelost (getrennt) hat. Der Uberhitzungschutz verriegelt
nach Auslésen und mufd vom Betreiber zum Wiederanlaufen zurlickgesetzt werden.

15.3.2. Uberhitzungsschutz S-ET10E (IP20)
15.3.1. Uberhitzungsschutz S-ET10 (IP55)

Abb. 36 S-ET10 (IP55) Abb. 37 S-ET10E (IP20)
80 375 45 42
)

150
140
Y
&
80
45
[
i
35,5
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0 |

715
755
855

45
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15.3.3. Schaltplan S-ET10E(S-ET10) s. Kapitel 17
15.4. Ventilatordrehzalregler
15.4.1. Ventilatordrehzahlregler P-E-1, P-E-2.5 und P-E-4 (nur fur einphasige Ventilatoren)

Die Drehzahlanderung wird kontinuirlich mittles Drehschalter, der auch zum Aus- /Einschalten
dient, durchgefiihrt.

Der Ventilator 1auft nach dem Einschalten auf volle Leistung. Im Falle der Installation in einem
separaten Kasten mit der Schutzart IP54. Der aktuelle Stand des Reglers wird durch integrierte
LED’s signalisiert.

Abb. 38 P-E-1, P-E-2.5, P-E-4 Tab. 15.4.1. Technische Daten
Typ P-E-2.5
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15.4.2. Drehzahlregler P-E-6 und P-E-10 (nur flr einphasige Ventilatoren)

Die Drehzahlanderung wird kontinuirlich mittles Drehschalter durchgefihrt. Das Aus- / Ein-
schalten wird durch den beleuchteten Schalter getatigt. Der Ventilator Iauft nach dem Einschalten
auf volle Leistung, anschlieRend sinkt die Leistung auf den geforderten Wert. Im Falle der
Installation in einem separaten Kasten mit der Schutzart IP54.

Abb. 39 P-E-6, P-E-10 Tab. 15.4.2. Technische Daten

115 95 Typ
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15.5. SGF 24 VM - Regelung
SGF 24 VM dient zur Steuerung der Mischkammer SK, die mit dem Stellantrieb SM 24 A-SR
ausgestattet ist. Neben der Antriebsversorgung wird Uber einen Flhler die Klappenstellung
geregelt. Weiterhin kann mittels eines Frostschutzthermostates der Einfrierschutz fir den
Warmetauscher realisiert werden (bei einer Rucklauftemperatur von unter 6°C wird die
AuRenluftklappe geschlossen und gleichzeitig eine Frostschutzsignalleuchte eingeschaltet). Der
Anschlul der SGF 24 VM erfolgt am 230V/50Hz Versorgungsnetz.
Die Schutzart ist IP 54, beim Thermostat je nach eingesetztem Typ.
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Abb. 40 MONZUN - TE Schaltplan mit Schaltkasten von Mischkammer SGF 24VM
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Legende: Bemerkung:
W1 Ankommender Draht - Bei einer Raumthermostat und Frostschutzthermostat Anwend
W3 Ankommender Draht ungmiissen die entsprechenden Klemmen entfernt werden.
F Sicherung - Motorschutz MO muss bei Thermokontakt-Reaktion einen
K  Schalter Wiederanlauf des Ventilators verriegeln
MO Motorschutz - Die Verwendung von Steuerelementen K, RO, TZ ist optional.
RO Triac - Schaltung mit Anschlussdosen BTM und BTMP ist nicht fiir eine
TZ Frostschutzthermostat Drehzahlregelung mittels Spannungsreduzierung geeignet
W2 Verbindungskabel
W4 Verbindungskabel
W5 Verbindungskabel
SA Gehause des Aggregates
PR Anschlusskasten
P1 Klemme - Raumthermostat
SGF Schaltkasten des Aggregats SGF 24VM
SK Mischkammer
SM Stellantrieb Belimo
VA Axialventilator
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